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NOTE 
From: Mr Orsat Miljenic, Minister of Justice of the Republic of Croatia 
On: 1 July 2014 
To: Mr Rafael Fernández-Pita y González, Director-General, Council of the 

European Union 
Subject: Notification of Framework Decisions 

  

 

1. Council Framework Decision 2002/584/JHA of 13 June 2002 on the European arrest warrant 

and the surrender procedures between Member States 

2. Council Framework Decision 2003/577/JHA of 22 July 2003 on the execution in the 

European Union of orders freezing property or evidence 

3. Council Framework Decision 2005/214/JHA of 24 February 2004 on the application of the 

principle of mutual recognition to financial penalties 

4. Council Framework Decision 2006/783/JHA of 6 October 2006 on the application of the 

principle of mutual recognition to confiscation orders 
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5. Council Framework Decision 2008/909/JHA of 27 November 2008 on the application of the 

principle of mutual recognition to judgments in criminal matters imposing custodial sentences or 

measures involving deprivation of liberty for the purpose of their enforcement in the European 

Union 

6. Council Framework Decision 2008/947/JHA of 27 November 2008 on the application of the 

principle of mutual recognition to judgments and probation decisions with a view to the supervision 

of probation measures and alternative sanctions 

7. Council Framework Decision 2008/978/JHA of 18 December 2008 on the European evidence 

warrant for the purpose of obtaining objects, documents and data for use in proceedings in criminal 

matters 

8. Council Framework Decision 2009/829/JHA of 23 October 2009 on the application, between 

Member States of the European Union, of the principle of mutual recognition to decisions on 

supervision measures as an alternative to provisional detention 

 

Please find attached information required according to the regulations stated in the subject matter. 

 

 

(Complimentary close) 

(s.) Orsat Miljenić 
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ANNEX 

 

DECLARATIONS AND NOTIFICATIONS 
 
1. Under Article 34 of Council Framework Decision 2002/584/JHA of 13 June 2002 on 

the European arrest warrant and the surrender procedures between Member States 

(OJ L 190, 18.7.2002), the Republic of Croatia hereby makes the following notifications in respect 

of Article 6(3), Article 8(2), Article 25(2) and Article 32: 

Declaration concerning Article 6(3) 

(a) The judicial authority competent to receive a European arrest warrant is the county state 

attorney's office for the place where the person subject to the warrant is found or where he 

or she is permanently or temporarily resident. If the whereabouts of the requested person 

are unknown, the County State Attorney's Office in Zagreb is competent to receive the 

European arrest warrant. 

(b) The judicial authorities competent to execute a European arrest warrant issued by a 

competent judicial authority of another Member State are the district courts competent 

under domestic law. 

(c) European arrest warrants are issued by the following domestic judicial authorities 

competent under domestic law: 

- the competent state attorney's office — in proceedings prior to the confirmation of an 

indictment; 

- the competent court — after the confirmation of an indictment and in proceedings 

relating to the execution of a custodial sentence. 

Annex II contains a list of the county courts and county state attorney's offices, together with their 

contact details. 

Declaration concerning Article 8(2) 

A competent judicial authority will execute a decision by a foreign judicial authority if that decision 

and any supporting documents are translated into Croatian. In urgent cases, a translation into 

English will be accepted on condition of reciprocity. 
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Declaration concerning Article 25(2) 

Decisions on requests for the transit of a requested person from one Member State to another via the 

territory of the Republic of Croatia are taken by the minister with responsibility for judicial affairs. 

2. Under Article 14(2) of Council Framework Decision 2003/577/JHA of 22 July 2003 on 

the execution in the European Union of orders freezing property or evidence (OJ L 196, 

2.8.2003), the Republic of Croatia hereby gives notification concerning the working language 

within the meaning of Article 9(3) of the Framework Decision: 

Declaration concerning Article 9(3) 

A competent judicial authority will execute a decision by a foreign judicial authority if that decision 

and any supporting documents are translated into Croatian. In urgent cases, a translation into 

English will be accepted on condition of reciprocity. 

3. Under Article 20(5) of Framework Decision 2005/214/JHA of 24 February 2004 on the 

application of the principle of mutual recognition to financial penalties (OJ L 76, 22.3.2005), 

the Republic of Croatia hereby makes the following declarations in respect of Article 2 and 

Article 16(1) of the Framework Decision: 

Declaration concerning Article 2 

(a) The Republic of Croatia hereby gives notification that the authority competent to receive a 

decision on a financial penalty issued by a foreign judicial authority is the county court for, 

in the case of natural persons, the place where the person in question is permanently or 

temporarily resident or stays, or, in the case of legal persons, where the person in question 

has its registered seat. If it is impossible to establish which county court is competent, the 

County Court in Zagreb is competent to receive the decision. 

(b) The judicial authorities competent to recognise and execute decisions on financial penalties 

issued by a competent authority of another Member State are the county courts, which will 

execute the received decisions concerning financial penalties in accordance with domestic 

law and in the same manner as they would execute a financial penalty imposed by a 

domestic court. 

(c) Decisions on financial penalties are taken by the courts competent under domestic law and 

in accordance with that law. 

Annex II contains a list of the county courts, together with their contact details. 

 

12335/14   CHS/mvk 4 
ANNEX DG D 2B  EN 
 



 

Declaration concerning Article 16(1) 

A competent judicial authority will execute a decision by a foreign judicial authority if that decision 

and any supporting documents are translated into Croatian. In urgent cases, a translation into 

English will be accepted on condition of reciprocity. 

4. Under Article 22(2) of Council Framework Decision 2006/783/JHA of 6 October 2006 

on the application of the principle of mutual recognition to confiscation orders (OJ L 328, 

24.11.2008), the Republic of Croatia hereby gives notification of the competent authorities and the 

working language in accordance with the obligations set out in Article 3 and Article 19(2): 

Declaration concerning Article 3 

(a) The judicial authority designated to receive a decision on the confiscation of property or 

objects is the competent county state attorney's office for the place where the property or 

objects are located, or, in the case of natural persons, where the person in question is 

permanently or temporarily resident or stays, or, in the case of legal persons, where the 

person in question has its registered seat. 

(b) The judicial authorities competent to recognise decisions issued by Member States' 

competent judicial authorities on the confiscation of property or objects are the county 

courts in accordance with domestic law. 

(c) The judicial authorities competent to execute recognised decisions issued by Member 

States' competent judicial authorities on the confiscation of property or objects are the 

judicial authorities competent under domestic law. 

(d) Decisions on the confiscation of property of objects are issued by courts competent under 

domestic law and in accordance with that law. 

Annex II contains a list of the county courts and county state attorney's offices, together with their 

contact details. 

Declaration concerning Article 7(5) 

It is hereby declared that confiscation orders will not be recognised and enforced in circumstances 

where confiscation of the property was ordered under the extended powers of confiscation. 
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Declaration concerning Article 19(2) 

A competent judicial authority will execute a decision by a foreign judicial authority if that decision 

and any supporting documents are translated into Croatian. In urgent cases, a translation into 

English will be accepted on condition of reciprocity. 

5. Under Article 29(2) of Council Framework Decision 2008/909/JHA of 27 November 

2008 on the application of the principle of mutual recognition to judgments in criminal 

matters imposing custodial sentences or measures involving deprivation of liberty for the 

purpose of their enforcement in the European Union (OJ L 81, 27.11.2008), and in accordance 

with the obligations set out in Article 2(1), Article 7(4) and Article 23, the Republic of Croatia 

hereby makes the following notifications: 

Declaration concerning Article 2(1) 

(a) The authority competent to receive, recognise and execute judgments in criminal matters 

imposing custodial sentences or measures involving deprivation of liberty is the county 

court competent for the place where the person is permanently or temporarily resident or 

stays, or, alternatively, for the place where the family of the convicted person is 

permanently or temporarily resident. 

(b) Judgments in criminal matters imposing custodial sentences or measures involving 

deprivation of liberty are issued by the courts competent under domestic law and in 

accordance with that law. 

There are 15 county courts in the Republic of Croatia. Their contact details are set out in Annex II. 

Declaration concerning Article 7(4) 

In accordance with Article 7(4) of the Framework Decision, the Republic of Croatia hereby declares 

that a competent court will recognise judgments in criminal matters imposing custodial sentences or 

measures involving deprivation of liberty in respect of acts that comprise the essential 

characteristics of a criminal offence under domestic law, regardless of the legal description or 

classification of the criminal act set out in the judgment received. 

Declaration concerning Article 23(1) 

A competent judicial authority will execute a decision by a foreign judicial authority if that decision 

and any supporting documents are translated into Croatian. In urgent cases, a translation into 

English will be accepted on condition of reciprocity. 
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6. Under Article 25 of Council Framework Decision 2008/947/JHA of 27 November 2008 

on the application of the principle of mutual recognition to judgments and probation decisions 

with a view to the supervision of probation measures and alternative sanctions (OJ L 337, 

27.11.2008), and in respect of Article 3(1), Article 4(2), Article 5(4), Article 10(4), Article 14(6) 

and Article 21, the Republic of Croatia hereby declares: 

Declaration concerning Article 3(1) 

(a) The judicial authority competent to receive, recognise and execute judgments and 

probation decisions with a view to the supervision of probation measures and alternative 

sanctions is the county court for the place where the person is permanently or temporarily 

resident or stays, or, alternatively, for the place where the family of the convicted person is 

permanently or temporarily resident; 

(b) Judgments and probation decisions with a view to the supervision of probation measures 

and alternative sanctions are issued by the courts competent under domestic law and in 

accordance with that law. 

Annex II contains a list of the county courts, together with their contact details. 

Declaration concerning Article 4(2) 

In accordance with Article 4(2) of the Framework Decision, the Republic of Croatia hereby gives 

notification that the domestic competent authorities, on the basis of a recognised foreign probation 

measure or alternative sanction, will enforce in respect of a convicted person only such types of 

probation measures and alternative sanctions as are provided for in the criminal legislation of the 

Republic of Croatia. It should be noted that, as regards a convicted person's obligations while under 

supervision, the legislator has established an open list of measures, which, in addition to the 

measures listed under Article 4(1), includes the following: 

- a court may order an offender to pay a certain sum within a certain time to the benefit of 

a public institution, for charitable or humanitarian purposes, or to a compensation fund 

for victims of crime, if this is appropriate with regard to the offence committed and the 

identity of the offender; 

- supervised disposal of income in accordance with the needs of persons dependent on the 

offender by law, following the advice of the competent authority for probation, 

- compliance with maintenance obligations. 
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Declaration concerning Article 5(4) 

In accordance with Article 5(4) of the Framework Decision, the Republic of Croatia hereby gives 

notification that, in cases where, in addition to the agreement of the convicted person, the agreement 

of the ministry with responsibility for judicial affairs is required for the transmission of a judgment 

imposing probation measures or alternative sanctions to the Republic of Croatia for recognition, the 

ministry will, when giving that agreement, pay particular attention to facilitating the social 

rehabilitation of the convicted person and the reintegration of the convicted person into society. 

 

Declaration concerning Article 14(6) 

In connection with Article 14(6) of the Framework Decision, the Republic of Croatia hereby gives 

notification that a competent court will not take subsequent decisions on the revocation of a 

conditional sentence or the revocation of conditional release, or on the subsequent imposition of a 

custodial sentence or measure involving deprivation of liberty in the case of the revocation of an 

alternative sanction or suspended sentence, in the following cases: 

1. the revocation of an alternative sanction imposed by a judgment that does not both impose and 

specify the custodial sentence or measure involving deprivation of liberty that should be enforced if 

the convicted person, through his or her own fault, fails to perform the obligations concerned or in 

some other way prevents them from being performed, 

2. the subsequent imposition of a custodial sentence on a convicted person who is subject to a 

judgment imposing a suspended custodial sentence, 

3. the execution of a judgment that relates to acts not constituting criminal offences under domestic 

law, regardless of their constituent elements or legal description. 

 

Declaration concerning Article 21 

A competent judicial authority will execute a decision by a foreign judicial authority if that decision 

and any supporting documents are translated into Croatian. In urgent cases, a translation into 

English will be accepted on condition of reciprocity. 
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7. In respect of Council Framework Decision 2008/978/JHA of 18 December 2008 on the 

European evidence warrant for the purpose of obtaining objects, documents and data for use 

in proceedings in criminal matters (OJ L 350, 30.12.2008), and having regard to the obligations 

set out in Article 3, Article 6(2), Article 11(5) and Article 23(3), the Republic of Croatia hereby 

makes the following notifications: 

 

Declaration concerning Article 3(1) 

(a) The judicial authorities competent to receive, recognise and execute a European evidence 

warrant for the purpose of obtaining objects, documents and data for use in proceedings in 

criminal matters are the county state attorney's offices and courts for the place where the 

property, objects or evidence is located; 

(b) European evidence warrants for the purpose of obtaining objects, documents and data for 

use in proceedings in criminal matters are issued by the judicial authorities competent 

under domestic law and in accordance with that law. 

 

There are 15 county courts and 15 county state attorney's offices in the Republic of Croatia. Their 

contact details are set out in Annex II. 

Declaration concerning Article 6(2) 

A competent judicial authority will execute a decision by a foreign judicial authority if that decision 

and any supporting documents are translated into Croatian. In urgent cases, a translation into 

English will be accepted on condition of reciprocity. 

Declaration concerning Article 11(5) 

In respect of Article 11(5) of the Framework Decision, the Republic of Croatia hereby declares that 

a competent judicial authority may decide in a specific case that a search or seizure will not be 

carried out for the purposes of executing a European evidence warrant if the warrant is not issued 

by a judge, a court, an investigating magistrate or a public prosecutor and has not been validated by 

one of those authorities in the issuing State. Before taking such a decision, the court will contact the 

competent authority of the issuing State. 
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Declaration concerning Article 23(3) 

A competent judicial authority may, guided by the principles of effective cooperation, rationality 

and the right to a fair trial, decide whether to execute or to refuse to recognise and execute a 

European evidence warrant if the European arrest warrant relates to criminal offences which: 

(a) under domestic law are regarded as having been committed wholly or for a major or essential 

part within the territory of the Republic of Croatia or in a place equivalent to its territory, or 

(b) were committed outside the territory of the issuing State, and domestic law does not permit 

domestic legal proceedings to be taken in respect of such offences where they are committed 

outside the territory of the Republic of Croatia. 

 

8. In respect of Article 27 of Council Framework Decision 2009/829/JHA of 23 October 

2009 on the application, between Member States of the European Union, of the principle of 

mutual recognition to decisions on supervision measures as an alternative to provisional 

detention (OJ L 294, 11.11.2009) and the obligations set out in Article 6(1), Article 7(3), Article 

8(2), Article 9(2), Article 21(3) and Article 24, the Republic of Croatia hereby makes the following 

notifications: 

 

Declaration concerning Article 6(1) 

(a) The authority competent to receive decisions on supervision measures is the county state 

attorney for the place where the person is located, or for his or her place of permanent or 

temporary residence. 

(b) The authorities competent to recognise decisions on supervision measures are the 

competent county courts under domestic law, which will forward rulings on recognition for 

execution. 

(c) Decisions on supervision measures are taken by the competent judicial authorities under 

domestic law and in accordance with that law. 

 

Annex II contains a list of county courts and county state attorney's offices, together with their 

contact details. 
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Declaration concerning Article 7(3) 

The central authority assisting the domestic competent authorities and other Member States' 

competent authorities in establishing contacts and judicial cooperation is the ministry with 

responsibility for judicial affairs. 

 

The contact details of the Ministry of Justice as the central authority are given below, and for 

additional assistance there is the possibility of approaching the European Judicial Network (EJN) 

contact point, whose contact details can be found at www.ejn-crimjust.europa.eu. 

Ministarstvo pravosuđa Republike Hrvatske/Ministry of Justice of the Republic of Croatia 

Uprava za Europsku uniju i međunarodnu suradnju/EU and International Cooperation Directorate 

EJN contact point 

Tel. +385 1 3714 300 

Fax: +385 1 3714 392 

web: www.mprh.hr 

 

Declaration concerning Article 8(2) 

In accordance with Article 8(2) of the Framework Decision, the Republic of Croatia hereby declares 

that, in addition to the supervision measures referred to in Article 8(1) of the Framework Decision, 

it will also monitor the execution of decisions prohibiting the pursuit of certain professional 

activities and measures prohibiting persons from driving motor vehicles by means of the temporary 

withdrawal of driving licences. 

 

Declaration concerning Article 9(2) 

In accordance with Article 9(4) of the Framework Decision, the Republic of Croatia hereby informs 

the General Secretariat of the Council of the conditions to be met under Article 9(3) in order for a 

competent authority to forward a decision on supervision measures. 
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In addition to forwarding the decision to the competent authority of the Member State in which the 

person against whom the measure has been issued is lawfully and ordinarily residing, the competent 

authority may, at the request of the person subject to the measure, forward the decision to the 

competent authority of another Member State, if the authority of that Member State and the person 

in question give their consent, on condition that the person has lived for at least one year in, and has 

family or business ties to, the Republic of Croatia. 

 

Declaration concerning Article 21(3) 

In accordance with Article 21(3) of the Framework Decision, the Republic of Croatia hereby 

declares that, when a competent authority of an issuing state issues a European arrest warrant, 

surrender proceedings before the competent court will be launched on the basis of the provisions 

governing the European arrest warrant. 

 

Declaration concerning Article 24 

A competent judicial authority will execute a decision by a foreign judicial authority if that decision 

and any supporting documents are translated into Croatian. In urgent cases, a translation into 

English will be accepted on condition of reciprocity.  

 

 
 

________________ 
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ANNEX II 
 

LIST OF COUNTY COURTS 
 
 

1. ŽUPANIJSKI SUD U BJELOVARU 
County Court in Bjelovar 
Judge: Milenka Slivar 
Josipa Jelačića 1 
43000 Bjelovar 
Phone: (+385 43) 274-111 
Fax: (+385 43) 274-150 
e-mail: Milenka.Slivar@zsbj.pravosudje.hr 
 
2. ŽUPANIJSKI SUD U DUBROVNIKU 
County Court in Dubrovnik 
Judge: Sveto Vićan 
Dr. Ante Starčevića 23 
20000 Dubrovnik 
Phone: (+385 20) 357-888 
Fax: (+385 20) 357-699 
e-mail: Sveto.Vican@zsdu.pravosudje.hr 
 
3. ŽUPANIJSKI SUD U KARLOVCU 
County Court in Karlovac 
Judge: Sandra Janković 
Trg hrvatskih branitelja 1 
47000 Karlovac 
Phone: (+385 47) 606-108 
Fax: (+385 47) 415-301 
e-mail: Sandra.Jankovic@zska.pravosudje.hr 
 
4. ŽUPANIJSKI SUD U OSIJEKU 
County Court in Osijek 
Judge: Zvonko Vrban 
Europska avenija 7 
31000 Osijek 
Phone: (+385 31) 228-400 
Fax: (+385 31) 211-523 
e-mail: Zvonko.Vrban@zsos.pravosudje.hr 
 
5. ŽUPANIJSKI SUD U PULI - POLA 
County Court in Pula 
Judge: Sena Midžić Putigna 
Silvija Strahimira Kranjčevića 8 
52100 Pula 
Phone: (+385 52) 377-700 
Fax: (+385 52) 211-761 
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e-mail: Sena.Midzic@zspu.pravosudje.hr 

6. ŽUPANIJSKI SUD U RIJECI 
County Court in Rijeka 
Judge: Srebrenka Šantić 
Žrtava fašizma 7 
51000 Rijeka 
Phone: (00385 51) 355-555 
Fax: (00385 51) 336-924 
e-mail: Srebrenka.Santic@zsri.pravosudje.hr 
 
7. ŽUPANIJSKI SUD U SISKU 
County Court in Sisak 
Judge: Željko Mlinarić 
Trg Lj. Posavskog 5 
44000 Sisak 
Phone: (+385 44) 811 740; 741 
Fax: (+385 44) 811 755 
e-mail: Zeljko.Mlinaric@zssk.pravosudje.hr 
 
8. ŽUPANIJSKI SUD U SLAVONSKOM BRODU 
County Court in Slavonski Brod 
Judge: Marija Balenović 
Tome Skalice 2 
35000 Slavonski Brod 
Phone: (+385 35) 405-100 
Fax: (+385 35) 405-110 
e-mail: Marija.Balenovic@zspz.pravosudje.hr 
 
9. ŽUPANIJSKI SUD U SPLITU 
County Court in Split 
Judge: mr.sc. Ljiljana Stipišić 
Gundulićeva 29a 
21000 Split 
Phone: (+385 21) 387 500 
Fax: (+385 21) 387 660 
e-mail: Ljiljana.Stipisic@zsst.pravosudje.hr 
 
10. ŽUPANIJSKI SUD U ŠIBENIKU 
County Court in Šibenik 
Judge: Jadranka Biga Milutin 
Stjepana Radića 81 
22000 Šibenik 
Phone: (+385 22) 209 140 
Fax: (+385 22) 216-644 
e-mail: Jadranka.Biga@zssi.pravosudje.hr 
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11. ŽUPANIJSKI SUD U VARAŽDINU 
County Court in Varaždin 
Judge: Biserka Plesničar 
Braće Radića 2 
42 000 Varaždin 
Phone: (+385 42) 401-800 
Fax: (+385 42) 313-120 
e-mail: Biserka.Plesnicar@zsvz.pravosudje.hr 
 
12. ŽUPANIJSKI SUD U VELIKOJ GORICI 
County Court in Velika Gorica 
Judge: Jadranka Kos 
Kneza Domagoja 11а 
10410 Velika Gorica 
Phone: (+385 1) 6370-200 
Fax: (+385 1) 6370-211 
e-mail: Jadranka.Kos@zsvg.pravosudje.hr 
 
13. ŽUPANIJSKI SUD U VUKOVARU 
County Court in Vukovar 
Judge: Jadranka Kurbel 
Županijska 33 
32000 Vukovar 
Phone: (+385 32) 452-500, 452-514 
Fax: (+385 32) 452-513 
e-mail: Jadranka.Kurbel@zsvu.pravosudje.hr 
 
14. ŽUPANIJSKI SUD U ZADRU 
County Court in Zadar 
Judge: mr. sc. Marijan Bitanga 
Borelli 9 
23000 Zadar 
Phone: (+385 23) 203-600 
Fax: (+385 23) 211-280 
e-mail: Marijan.Bitanga@zszd.pravosudje.hr 
 
15. ŽUPANIJSKI SUD U ZAGREBU 
County Court in Zagreb 
Judge: Tanja Pavelin Borzić 
Trg Nikole Šubića Zrinskog 5 
10000 Zagreb 
Phone: (+385 23) 4801-032 
Fax: (+385 23) 4920-470 
e-mail: Tanja.Pavelin@zszg.pravosudje.hr 
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LIST OF COUNTY STATE ATTORNEY'S OFFICES 
 
 
1. Županijsko državno odvjetništvo u Dubrovniku 
County State Attorney's Office Dubrovnik 
Dr. Ante Starčevića 23, 20 000 Dubrovnik 
Phone: (+ 385 20) 357 622 
fax. (+ 385 20) 357 570 
e-mail: tajnistvo@ZDODU.dorh.hr 
 
2. Županijsko državno odvjetništvo u Bjelovaru 
County State Attorney's Office Bjelovar 
Šetalište dr. Ivše Lebovića 40, 43 000 Bjelovar 
Phone: (+385 43) 222 450 
fax. (+ 385 43) 241 296 
e-mail: tajnistvo@ZDOBJ.dorh.hr 
 
3. Županijsko državno odvjetništvo u Karlovcu 
County State Attorney's Office Karlovac 
Trg hrvatskih branitelja 1, 47 000 Karlovac 
Phone: (+385 47) 415 317 
fax. (+ 385 47) 415 318 
e-mail: tajnistvo@ZDOKA.dorh.hr 
 
4. Županijsko državno odvjetništvo u Osijeku 
County State Attorney's Office Osijek 
Kapucinska 21, 31 000 Osijek 
Phone: (+ 385 31) 201 266, 031 201 271 
fax. (+ 385 31) 201 270 
e-mail: tajnistvo@ZDOOS.dorh.hr 
 
5. Županijsko državno odvjetništvo u Puli - Pola 
County State Attorney's Office Pula 
Kranjčevićeva 8, Pula 
Phone: (+385 52) 300 070 
fax. (+ 385 52) 212 584, 052 300 085 
e-mail: tajnistvo@ZDOPU.dorh.hr 
 
6. Županijsko državno odvjetništvo u Rijeci 
County State Attorney's Office Rijeka 
Frana Kurelca bb, 51 000 Rijeka 
Phone: (+ 385 51) 325 888 
fax. (+385 51) 337 206 
e-mail: tajnistvo@ZDORI.dorh.hr 
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7. Županijsko državno odvjetništvo u Sisku 
County State Attorney's Office Sisak 
Ivana Kukuljevića Sakcinskog 24, 44 000 Sisak 
Phone: (+385 44) 526 250 
fax. (+ 385 44) 520 284 
e-mail: tajnistvo@ZDOSK.dorh.hr 
 
8. Županijsko državno odvjetništvo u Slavonskom Brodu 
County State Attorney's Office Slavonski Brod 
Adresa: A. Starčevića 40, 35 000 Slavonski Brod 
Phone: (+385 35) 405 000 
fax. (+ 385 35) 405 002 
e-mail: tajnistvo@ZDOSB.dorh.hr 
 
9. Županijsko državno odvjetništvo u Splitu 
County State Attorney's Office Split 
Gundulićeva 29a, 21 000 Split 
Phone: (+385 21) 387 635 
fax. (+ 385 21) 387 528 
e-mail: tajnistvo@ZDOST.dorh.hr 
 
10. Županijsko državno odvjetništvo u Šibeniku 
County State Attorney's Office Šibenik 
Stjepana Radića 81, 22 000 Šibenik 
Phone: (+385 22) 209 470 
fax. (+ 385 22) 212 695 
e-mail: tajnistvo@ZDOSI.dorh.hr 
 
11. Županijsko državno odvjetništvo u Varaždinu 
County State Attorney's Office Varaždin 
Braće Radića 2/1, p.p. 229, 42 000 Varaždin 
Phone: (+ 385 42) 401 870 
fax. (+ 385 42) 211 016 
e-mail: tajnistvo@ZDOVZ.dorh.hr 
 
12. Županijsko državno odvjetništvo u Velikoj Gorici 
County State Attorney's Office Velika Gorica 
Zagrebačka 44 (III. kat), 10 410 Velika Gorica 
Phone: (+385 1) 6370 620 
fax. (+ 385 1) 6370 637 
e-mail: tajnistvo@ZDOVG.dorh.hr 
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13. Županijsko državno odvjetništvo u Vukovaru 
County State Attorney's Office Vukovar 
Ulica Andrije Hebranga broj 2,32 000 Vukovar 
Phone: (+385 32) 450 555 
fax. (+ 385 32) 450 550 
e-mail: tajnistvo@ZDOVU.dorh.hr 
 
14. Županijsko državno odvjetništvo u Zadru 
County State Attorney's Office Zadar 
Kneza Borellia 9, 23 000 Zadar 
Phone: (+385 23) 302 900 
fax. (+ 385 23) 302 905 
e-mail: tajnistvo@ZDOZD.dorh.hr 
 
15. Županijsko državno odvjetništvo u Zagrebu 
County State Attorney's Office Zagreb 
Savska 41/4, 10 000 Zagreb 
Phone: (+385 1) 6003 166 
fax. (+ 385 1) 6177 671 
e-mail: tajnistvo@ZDOZG.dorh.hr 
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